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Úpravy Programového manuálu OP ŽP, v prípade ktorých sa nevyžaduje schválenie Monitorovacím výborom pre OP ŽP 
 

Uvedené úpravy zahŕňajú zmeny Programového manuálu OP ŽP – verzia 9.1, v prípade ktorých sa v zmysle platného štatútu Monitorovacieho 

výboru pre OP ŽP nevyžaduje schválenie monitorovacím výborom. Z obsahového hľadiska ide o všetky zmeny Programového manuálu OP ŽP, 

okrem zmien oprávnených aktivít a oprávnených prijímateľov. 

 

Predmetné úpravy Programového manuálu OP ŽP sa vykonávajú s cieľom zapracovať zmeny legislatívy EÚ v odkazoch, ako aj za účelom 

odstránenia chýb v písaní. 

 

Členom monitorovacieho výboru sa informácia o  úpravách Programového manuálu OP ŽP predkladá na vedomie. Pre prehľadnosť je informácia 

o úpravách Programového manuálu OP ŽP vypracovaná v tabuľkovej forme, pričom pri každej zmene je uvedené aj jej zdôvodnenie.  

 

Číslo 

operačného 

cieľa 

Str. Vykonávaná zmena   Zdôvodnenie vykonávanej zmeny 

3.1 38 V kapitole 3.1 Operačný cieľ č. 3.1 Ochrana ovzdušia v časti Deliace línie na 

úrovni projektov medzi OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast 

(OPKaHR) a OP ŽP, Operačný cieľ 3.1 

Znenie odkazu pod čiarou č. 35:  

„Smernica Rady 1999/13/ES z 11. marca 1999 o obmedzení emisií prchavých 

organických zlúčenín unikajúcich pri používaní organických rozpúšťadiel pri 

určitých činnostiach a v určitých zariadeniach.“ 

 sa upravuje nasledovne:  

 „Smernica Rady 1999/13/ES z 11. marca 1999 o obmedzení emisií prchavých 

organických zlúčenín unikajúcich pri používaní organických rozpúšťadiel pri 

určitých činnostiach a v určitých zariadeniach bola zrušená Smernicou 

Európskeho parlamentu a Rady č. 2010/75/EÚ z 24. novembra 2010 o 

priemyselných emisiách s účinnosťou od 7. januára 2014, pričom odkaz na 

pôvodnú smernicu č. 1999/13/ES sa považuje za odkaz na smernicu č. 

2010/75/EÚ.“ 

Navrhovanou zmenou sa zosúlaďuje text 

v časti Deliace línie na úrovni projektov 

medzi OPKaHR a OP ŽP s definíciou 

oprávnených aktivít, zohľadňujúc pri tom 

úpravy  vykonané v rámci predchádzajúcej 

aktualizácie Programového manuálu OP 

ŽP, verzia 9.0. 

 

Úprava zohľadňuje platný legislatívny 

stav. Smernica č. 1999/13/ES o obmedzení 

emisií prchavých organických zlúčenín 

unikajúcich pri používaní organických 

rozpúšťadiel pri určitých činnostiach a v 

určitých zariadeniach bola s účinnosťou od 

7.1.2014 zrušená smernicou č. 2010/75/EÚ 

o priemyselných emisiách. 

3.1 38 V kapitole 3.1 Operačný cieľ č. 3.1 Ochrana ovzdušia v časti Deliace línie na 

úrovni projektov medzi OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast 

Navrhovanou zmenou sa zosúlaďuje text 

v časti Deliace línie na úrovni projektov 
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(OPKaHR) a OP ŽP, Operačný cieľ 3.1 
Znenie odkazu pod čiarou č. 36:  

„Príloha č. 1 obsahuje tieto činnosti - polygrafia, odmasťovanie a čistenie 

povrchov, chemické čistenie, nanášanie náterov, následná povrchová úprava 

vozidiel, natieranie pásov a zvitkov, natieranie navíjaných drôtov, nanášanie 

lepidla, výroba obuvi, výroba náterových látok, lakov a tlačiarenských farieb a 

lepidiel, výroba farmaceutických výrobkov, výroba a spracovanie gumy, extrakcia 

rastlinných olejov a živočíšnych tukov a rafinácia rastlinných olejov, impregnácia 

dreva, laminovanie dreva a plastov.“ 

sa upravuje nasledovne:  

„Obsah prílohy č. 1 smernice 1999/13/ES bol prevzatý smernicou Európskeho 

parlamentu a Rady č. 2010/75/EÚ z 24. novembra 2010 o priemyselných 

emisiách.“   

medzi OPKaHR a OP ŽP s definíciou 

oprávnených aktivít, zohľadňujúc pri tom 

úpravy  vykonané v rámci predchádzajúcej 

aktualizácie Programového manuálu OP 

ŽP, verzia 9.0. 

 

Úprava zohľadňuje platný legislatívny 

stav. Smernica č. 1999/13/ES o obmedzení 

emisií prchavých organických zlúčenín 

unikajúcich pri používaní organických 

rozpúšťadiel pri určitých činnostiach a v 

určitých zariadeniach bola s účinnosťou od 

7.1.2014 zrušená smernicou č. 2010/75/EÚ 

o priemyselných emisiách. 

Obsah prílohy č. 1 zrušenej smernice bol 

prevzatý v rámci prílohy č. 7 smernice 

o priemyselných emisiách. 

3.2 41 V kapitole 3.2.4 Skupiny oprávnených aktivít na úrovni operačného cieľa 3.2 - 

I. skupina aktivít B sa odkaz pod čiarou č.38 upravuje na č. 39 nasledovne: 

Pôvodné znenie: 

B. Projekty zmeny palivovej základne v prospech palív s nižším obsahom uhlíka 

a obnoviteľných zdrojov energie na zdroji tepla prípadne aj v kombinácii 

s kogeneráciou
40

, s výnimkou projektov zámeny paliva zo zemného plynu na 

biomasu
38

. 
38

 vrátane zariadení na princípe termického splyňovania biomasy. 

 

Nové znenie: 

B. Projekty zmeny palivovej základne v prospech palív s nižším obsahom uhlíka 

a obnoviteľných zdrojov energie na zdroji tepla prípadne aj v kombinácii 

s kogeneráciou
40

, s výnimkou projektov zámeny paliva zo zemného plynu na 

biomasu
39

. 

 
39

 Pri týchto projektoch dochádza k zvýšeniu emisií základných znečisťujúcich 

Navrhovanou úpravou sa odstraňuje chyba 

v písaní – nesprávne priradené číslo 

odkazu. 
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látok. Táto podmienka je špecificky upravená v podkapitole 3.2.6.2 „ďalšie 

obmedzenia vo vzťahu k oprávneným/neoprávneným výdavkom pre operačný cieľ 

3.2“. 

3.2 41 V kapitole 3.2.4 Skupiny oprávnených aktivít na úrovni operačného cieľa 3.2 - 

I. skupina aktivít C sa odkaz pod čiarou č.38 upravuje na č. 39 nasledovne: 

Pôvodné znenie: 

C. Výstavba alebo modernizácia primárnych a diaľkových rozvodov pre systémy 

centrálneho zásobovania teplom
41

 (zlepšenie izolácie rozvodných potrubí 

a zníženie úniku energetických médií vrátane úprav výmenníkových staníc 

tepla) len ako súčasť projektu zmeny palivovej základne na zdroji tepla 

z neobnoviteľného zdroja na obnoviteľný zdroj (prípadne aj v kombinácii 

s kogeneráciou) za účelom znižovania emisií základných znečisťujúcich látok 

za podmienky, že zdroj tepla aj rozvody vlastní jeden žiadateľ s výnimkou 

projektov zámeny paliva zo zemného plynu na biomasu
38

. 
38

 vrátane zariadení na princípe termického splyňovania biomasy. 

 

Nové znenie: 

C. Výstavba alebo modernizácia primárnych a diaľkových rozvodov pre systémy 

centrálneho zásobovania teplom
41

 (zlepšenie izolácie rozvodných potrubí 

a zníženie úniku energetických médií vrátane úprav výmenníkových staníc 

tepla) len ako súčasť projektu zmeny palivovej základne na zdroji tepla 

z neobnoviteľného zdroja na obnoviteľný zdroj (prípadne aj v kombinácii 

s kogeneráciou) za účelom znižovania emisií základných znečisťujúcich látok 

za podmienky, že zdroj tepla aj rozvody vlastní jeden žiadateľ s výnimkou 

projektov zámeny paliva zo zemného plynu na biomasu
39

. 

 
39

 Pri týchto projektoch dochádza k zvýšeniu emisií základných znečisťujúcich 

látok. Táto podmienka je špecificky upravená v podkapitole 3.2.6.2 „ďalšie 

obmedzenia vo vzťahu k oprávneným/neoprávneným výdavkom pre operačný cieľ 

3.2“. 

Navrhovanou úpravou sa odstraňuje chyba 

v písaní – nesprávne priradené číslo 

odkazu. 

 


